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IZ UPRAVNISTVA

Znizanje vstopnine. Upravni odbor se je kljub nepovoljnim
finan¢nim prilikam odlo¢il, da zniza vstopnino za 25°/,. Vodila
ga je predvsem Zelja omogodili obisk predstav tudi gmolino naj-
§ibkejSim slojem.

. Abonentom. Lanskolelni abonma ozir. prednarodilo ostane ne-
izpremenjeno. Prosimo, da Zelje glede spremembe sedeza javljale
v pisarni (II. nadstr., stranska vrata) ali pa pri blagajni. Uprav-
niétvo bo lem Zeljam po moznosti ustreglo in jih reSevalo spo-
razumno z interesenti. Vsak redni obiskovalecnaSega
gledali§éa bi moral imeli svoj sedeZ rezerviran.

Nase obiskovalce vljudno prosimo, naj ne hodijo v dvorano v
povrénikih, z deZniki i. dr., ampak naj vse to odloZe v garderobi!
Dvorana bo pozimi vedno kurjena. Stojis¢a so samo na
balkonu! Kajenje v dvorani je najstroije pre-
povedano! Nase obiskovalce prosimo, naj k predstavam pri-
hajajo to¢no! Lopulanje vral po pricetku moli izvajanje in
vznemirja pravocasno dosle gledalce. Ve¢ obzirnosti!
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GLEDALISKI LIST

PRESERNOVEGA GLEDALISCA V KRANJU
1946—1947 % STEV. 1

F. S, FinZgar:
Razvalina zivljenja

Premiera 6.loktohm 1946

V novo sezonol

Zavesa naSega odra se dviga v novo sezono. Ne vemo, kaksna
bo Vasa sodba, ko bodo neke polelne noci ugasnile odrske luci
le sezone, vendar zremo v ¢as pred nami z zaupanjem, saj je
v lanskem letu PreSernovo gledalis¢e z resnim, trdim in pozi-
tivnim delom nakazalo ne le upravic¢enost, ampak ludi nujnost
svojega obstoja. In ta upravic¢enost, ta nujnost nam je poziv k
nadaljnemu delu.

V novo sezono stopamo v sklopti Ljudske prosvete. To ime,
ki nam bo vodilo v bodo¢em delu, nam je Ze bilo pred o¢mi pri
seslavljanju letodnjega reporloarja: vsa njegova leza je v domadi
in slovanski kvalitetni literaluri, izber pa taksen, da bo naSo
igro zajel prav vsakdo, najsi pride v na§ dom iz tovarne, s polja,
iz pisarne, ne samo s srcem in c¢uvslvom, temved¢ tudi z ra-
zumom. Nadejamo se, da bo taka izbira iger najve¢ pripomogla
k temu, da nam bo poslalo gledaliS¢e prav kmalu to, kar je bil
anti¢ni teater Grkom, namre¢ ljudsko gledaliS¢e v najcistejSem
in najSirSem pomenu besede.

Delo lanskega leta je bilo usmerjeno v glavnem v izgradnjo
in notranjo organizacijo gledali¢a, v zlitje treh oderskih tra-
dicij v enolno umetnigko obé¢ulje in ustvarjanje. Lelos pa imamo
namen poseci v 8Sirino. Obdrzali ho¢emo in moramo dosedanjo
umelnisko raven predstav, pri tem pa Stevilo vprizorilev pove-
¢ati. Iskali in vzgajati moramo nov kader igralcev in reziserjev.
Ne samo za dom, ampak predvsem za tja, kjer je potreba naj-
vetja: dati moramo reZiserjem sindikalnih in podezelskih odrov
najnujnejse osnove dramaturikega in oderskega dela. Z vsemi
lemi odri moramo izvesti tesno povezavo, lako, da bo poslalo
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Presernovo gledali¢e v Kranju malica vsega gledali$kega dela
v okraju. '

To so naloge, pred katerimi stojimo. Svoje poslanstvo pa bo
moglo PreSernovo gledalisc¢e izpolnili le, ¢e ga bodo v njegovih
prizadevanjih podprli prav vsi, listi z odra in oni iz dvorane,
ljudje iz lovaren, iz mesta in dezele, vsakdo po svojih mozno-
stih, kajli zavedajle se vsi, da je nase delo mnogokrat zelo na-
porno in da je VaSe priznanje in razumevanje tako igralcem,
kol reziserjem in upravi edino, kar za lo delo dobe.

§. §. finzgar

Avlor, katerega dramalsko delo uprizarja Prelernovo gleda-
lis3¢e v Kranju kot svojo prvo predstavo v sezoni 1946/47, je
eden redkih nasih pisateljev, ki gledajo v svel z realnim oplti-
mizmom. Tak odnos do Zivljenja je edino pravilen, taka mo-
drost navaja ¢itatelja k treznosti, k delavnosli in mu daje moc,
da veruje v sre¢nejsi jutrdnji dan.

Prav zato je prav, da FinZgar odpira vrata naSe Talije —
realni oplimizem je tudi danes na mestu. Nobenih zlaganih
iluzij pa tudi nobene cmeravosti in nobenega sirahu pred bo-
doc¢nostjo, ki bo svetla in lepa; ustvarjal pa jo bo tisti del
naprednega ¢lovestva, ki se mora danes $e boriti z ostanki teme
in nazadnjastva.

F. S. FinZgar, rojak z Breznice, nam je v svojih delih prikazal
in osvetlil gorenjski ¢loveski lik. Spocetka Se precej nagnjen k
romantiki, je vedno bolj in bolj prehajal v realizem, naslanjajo¢
se pri tem na dobro lradicijo Jurdi¢eve, Stritarjeve, Tavcarjeve
in Kersnikove kmecke povesti.

! .Vse FinZgarjevo delo- je delo za ljudstvo. Pisal je vedno kot
vzgojitelj, bi¢al pravdarstvo, zlagano domoljubje, brezsrénost;
uéil, da krivica nikdar ne ostane nekaznovana. Skratka, kol za
malokoga nasih piscev, velja za FinZgarja, da je pisal iz ljudstva
za ljudstvo, iz ljubezni in v skrbi za srefo svojega ljudstva.
“Zavedajo¢ se, da je govorjena beseda z gledaliskih desk, 3i-
rokim mnoZicam najdoslopnejia in da seZe ¢loveku najgloblje
v srce, je pricel nad FinZgar pisali igre in drame.

Njegova pol v ltej literarni zvrsli je izrazilo razvojna. Tudi v
dramalskih delih raste FinZgar iz zasanjane in slikovite roman-
tike v zdray realizem danaSnjih dni.

Napisal je ¢elvero iger ozir. dram, ki so zmagovito Sle preko
vseh nagih odrov, mestnih in podeZelskih, poklienih in dile-
tantskih.
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Romanti¢nemu ,,Divjemu loveu® je nujno sledila optlimisli¢cna
,Nasa kri“, tej pa realisti¢ni ,,Veriga® in ,Razvalina Zivljenja®.
Obe sta tragi¢ni, skoro mra¢ni — kol so bile veckral lragi¢ne
razmere, v Kalerih so trpeli nasi ljudje, obkroZeni od izkori-
S¢evalcev in zaslepljeni od svojih temnih sstrasli.

FinZgar velja za pisca naSih najboljsih ljudskih iger, ljudskih
iger v najboljfem pomenu besede. FinZgarjev doprinos slovenski
dramaltiki velja za zelo tehinega. Sloves dobrega ljudskega
‘uditelja in vzgojilelja bo ostal FinZgarju v nadi slovstveni zgo-
dovini, posebej pa $e v slovenski dramatiki, trajno.

w»Razvalina Zivljenja“, ki jo uprizarjamo, izpraSuje naSo vest.
Posebno pa $e onim nisim va$kim mogolcem, ki jih slepi po-
zresnost in lakomnost, brezsréna lokavost in svetohlinstvo. Na
odru se nam prikaZze razkroj kmecke rodovine, ki je ne vodi
vsetloveska ljubezen, pa¢ pa samopadna sebi¢nost in samo-
golinost, ;

Tudi v tej drami nam govori zrela pisateljeva modrost in daje
odrskemu dogajanju podobo zZivljenjske Sole. Z jarko lué&jo
osvetli nade, Zal Ze vkoreninjene, napake, bic¢a slepo sosedsko
sovraSlvo in podérlava ve¢no in vseclovesko vrednost ljubezni
in zveslobe,

»Razvalina Zivljenja“ naj bo glasen memenlo, da se koné¢no
izkopljemo iz teh razvalin in pri¢nemo gradili novo, lepSe Ziv-
ljenje, kjer bo odlo¢alo poStenje, dobrola in resni¢na bratovska
ljubezen.

C. L

Reziserski in dramatiéni teéag

Izobrazevalni svel v Kranju prireja te dni prepolrebna te-
¢aja za vzgojo novih reziserskih in igralskih kadrov.

V reziserskem tecaju bodo dobili vsi oni, ki jim je zaupano
Aodstvo in delo pri sindikalnih igralskih druzipah pa tudi
podezelski odri, ono najnujnej$e znanje, ki ga mora obvladali
vsak igralski vodja: nekoliko pogleda v gledalisko zgodovino,
v rezisersko delo samo ler osnovne pojme o maskiranju in
Sminkanju ler navodila glede inscenacije.

V igralskem te¢aju pa se bo polagala predvsem pa’nja na
izgovarjavo in gladko, neprisiljeno vedenje na odru.

Oba te¢aja bosta golovo uspela, saj je bila potreba po njih
ze zelo pereca, i



Sezona 1946/47
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DALNSCIE - IKRARE —

V soboto, dne 5. oktobra:-1946 ob 20. uri — Red A
V nedeljo, dne 6. oktobra2 1946 ob 20. uri — Izven
V sredo, dne 9. oktobr2 1946 ob 20. uri — Red B

OTVORITVENA PREDSTAVA

RAZVALINA ZIVLJENJA

Spisal: F. S. FinZgar LJUDSKA IGRA V TREH DEJANJIH Rezija: Peter Malec
OSERE, |
Urh Kante, Zganjarnar, ofe - . . . . . . . Tone Erzen
Lenc¢ka, njegova héi . . . . . . . . . . Bozena Igliceva
Tona, njegova rejenka . . . . ; R Vera Rutarjeva
Martin, kmet,'sosed . . . 0 W . LA Nace Res
Ferjan, kmet, sosed . . . i G i, . Franci Leskoviek
vk Sleng et /T e R . . . _ . Milan Vertoviek
Mieca Slans, potovka . . . . 8. . ... i Rezka Miheléiceva
Kraj : Na dezeli
Zagetek toéno ob 20, uri ™ gy - Kahes po 24: il

Cene vstopnicam: din 20°—, 15°—, 10°—~ in 5'—
Predprodaja vstopnic en dan pred predstavo in na dan predstave od 10. do 12.ure in od 18. do 20. ure v gledaliséu



O LJUDSKI IGRI

Véasih so jo imenovali narodno igro, pozneje kmecko igro.
V bistvu je pa bila to vednd ljudska igra, zdaj dobra, zdaj slaba.

Radi bi poslavili neko nacelo, po kalerem bi vse le igre mogli
vrednoliti.

Vsekakor mora dobra ljudska igra predstavljati Zivljenje
ljudstva sredi kalerega naslane. Pisana mora biti zato v kfenem,
preprostem jeziku, kakrsnega ljudje neke pokrajine, ncke de-
zele resni¢no govore.

Zgradba igre naj bo jasna, nekomplicirana, vsem razumljiva.

Zgodba naj ima zdravo, neysiljivo pouéno tendenco. Snov naj
ne bo prefantasli¢na ali celo preromanti¢na. Pa (udi ne preti-
rano naturalisti¢cna. UpoStevali moramo resnobnosl, ¢istosl in
estetski ¢ut Sirokih mmnozie.

Ne smemo pozabljali, da hoc¢e§ noces, prisostvuje skoro vsem
ljudskim igram mnogo mladine, ki naj jo oder s svojimi pred-
slavami vzgaja, blaZi in dviga. Ne pa da bi jo vznemirjal, draZil
ali celo pohujseval.

Ni treba bili moralist, niti licemerec — loda v pogledu ljud-
ske igre moramo bili strogi. Otrokom in ljudstvu moramo dajali
vedno najbolj$e od najboljSega. Nobenih manjvrednih stvari ne
smemo dopuséali, ¢es, za ljudstvo na kmelih je vse dobro.

Res je ravno nasprolno: visok moralen obculek, resnost do-
jemanja in iskreno sprejemanje — to so vrline, ki jih mesina
publika vedkral nima ali le v manj$i meri. Preprost ¢lovek ne
gre v gledali¢e blaziran ali pa iz snobizma; veckrat se veseli
predstave po ved lednov vnaprej in ko sedi pred dvignjenim
zaslorom, je poboZno zbran; beseda, nauk ali pesem mu lije
naravnost v srce. {

Take publike pa ne smemo razocarati s tem, da bi ji dajali
plazo ali pa nerazumljivo frazarjenje.

Tudi scena v ljudski igri bodi preprosta. Nobenih zlaganih
gradov; le foliko rekvizitov, da rahlo nakaZcjo ambijent. —
Tudi akrobacije z lu¢jo in refleklorji veckrat le vznemirjajo
in molijo zbranost, posebno ¢e niso diletantski iluminatorji
prav spretini.

Prav je, ¢e vplelemo v ljudsko igro tudi pesem in glasbo. -
Toda vse naj by pristno, domace. Nobenih tujih arij in Sla-
gerjev! Slog in domaca pristnosl lega ne prenesela.

Bodo¢nost ljudske igre je velika, njena vloga pri vzgoji
ljudstva bo vedno vaZnejSa in vedno bolj uposlevana. Upati
smemo, da nam bodo prihodnja leta prinesla globoka in lehina
dela, ki jim je vlisnila pec¢at osvobodilna borba.
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Veselimo se novih dobrih ljudskih iger. Nasi diletantski odri
bodo radi segali po njih — saj sami ¢ulijo, kako ne¢asovno in
ludi narodnosino neprimerno je uprizarjanje raznih tujih burk
in iger. — Do takrat pa moramo loliko ve¢ ljubezni posve-
liti onim redkim domacdim ljudskim igram, ki jih Ze imamo.
Eno teh, FinZgarjevo ,,Razvalino Zivljenja“, uprizarjamo nocoj.

G

Kulturno-prosvetni festival okraja Kranj

od 8. do 15. septembra 1946

V okviru te velikopotezne prireditve, ki naj bi pokazala pre-
rez in rezullata kullurno-prosvelnih drustev in krozkov, so bile
na sporedu tudi gledaliske prireditve skoro vseh aklivnih
igralskih druzin v okraju.

Bila je posrefena zamisel, da so gledaliS$ke skupine nastopale
s svojimi najbolj§imi vprizoritvami izven svojega kraja ler s
lem dale priredilvam poseben mik, ki ga gostujo¢i vedno do-
sezejo.

Tako so, n. pr., uprizorili igralci iz Smlednika Trentarjevega
»Zlatoroga® v Senc¢urju; igralci iz Kokrice FinZgarjevega ,.Div-
jega lovea® v OlSevku; trg. namescenci iz Kranja so uprizorili
SeliSkarjev , Kamnolom“ na Primskovem; igralska druzina z
Velesovega je uprizorila Ganglovega ,,Sina“ na Primskovem;
PreSernovo gledalis¢e iz Kranja je uprizorilo Surekovo ,.Pesem
s cesle” v Velesovem in v Voklem; pionirji iz Cerkelj so uprizo-
rili Bidovteve ,Bajko o slaveu” v Kranju; igralci iz Dupelj
so uprizorili Ganglovega ,Sina“ v Kovorju; trzigki igralci so
gostovali v Kranju s Kranj¢evim ,Direktorjem Campo®, v

- StraziS¢u pa z opereto ,,Zensko vojno“; igralci iz Podbrezij
s0 uprizorili Borove , Razlrgance” v Trziéu.

Tako je bila doseZena izmenjava, ki je povezala gledalisko
delo v okraju. Prireditve pa so obenem bile nekake preizkudnje,
katera igralska druZina je najboljsa, kalere igralce je treba
podpreli pri nadaljnem razvoju, skratka, festival nam je v gro-
bih obrisih podal precej jasen pregled dez material in znanje
nadih diletantskih odrov v okraju.

Ocenjevalne komisije, ki jih je na priredilve poslal okrajni
ljudski odbor, so mogle ugolovili predvsem slede¢a dejstvas

1) zelo mnogo dobre volje in ljubezni do gledaliskega dela,

2) tehni¢ne tezave, s kalerimi se mora borili ve¢ina odrov,

3) neenotno izgovarjavo, ki ji je vzrok premalo jezikovne
kulture reziserjev ali pa samovoljnost igraleev,



4) dosleden trud prikazali sceno iluzionisti¢no, ¢etudi naSa:
sredstva komaj stilizirane scene dopustajo,

5) v mnogih primerih neprimerna izbira repertoarja, ¢emur
bo prej vzrok pomanjkanje del, kol reZiserska nerazgledanost,

6) gredilo se je pri slogovni ubranosti: v ljudski igri naj ne
bo preve¢ reflektorskih efektov; prav tako ne gre v sklad z
dejanjem, ki se dogaja pred ve¢ slto leli, petje sodobnih po-
pevk. Tudi na koslime in obuvala je lreba zelo pazili, da ne
motijo gledaleev, ki naj dejanju’na odru verujejo, ne pa da bi
se posmihali,

7) skoro pri vseh druzinah bi se naSlo nadpovpreéno nadar-
jene ljudi, te bi radi izobrazili; za te prireja v prihodnjih dneh
[zobrazevalni svel v Kranju dramati¢ni lecaj.

8) zaklju¢na ocena pa je vsekakor ugodna za skoro vse odre.
Toliko skrbnega dela in pozrvovalne ljubezni, ki so jo vloZili
delavni ljudje, da bi podali na odru kos Zivljenja, ne more bili
zaman. — Ocenjevalelj predstav, ki jih dajejo dilelantski po-
dezelski odri, ne sme uporabljali ista merila kot sluZijo kritiku,
ki ocenjuje delo in uspehe poklicnega gledaliS¢a. — Ocenjeva-
telju teh skromnih podeZelskih in delavskih predstav mora
vedno bdeti pred oémi dejstvo, da nastopajo na odru gledaliski
amaterji, ki so ves dan v drugem poklicu, ¢estokrat pri trdem
in lezkem delu, da so to nefolani ljudje in da jih mnogokral ne
zene teznja uveljavili svojo osebo pad pa uveljavili éast in uspeh
svojega dru$tva, stanu, vasi, kolektiva. — In da ti preprosti,
delovni ljudje Zrtvujejo nodi, da po lednih napornih vaj, morejo
stopili na oder in razveselili svoje obdinstvo. — Zato mora kri-
lik diletantskih gledalis¢ prihajali k njihovim uprizoritvam s spo-
§tovanjem, ljubeznijo in dobrohotnostjo. Pomaga in sveluje
naj — ne pa sodil

C.Z,

vy
v
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Nas repertoar

Po delu sodi§ delavea — po repertoarju pa oceni§ lahko nivo
vsakega gledali§ca, tudi dilelantskega.

Reziserski sosvel PreSernovega gledaliSéa je pri sestavi re-
perloarja za bodo¢o sezono vodilo predvsem nadelo kvalitele,
ki je bilo odlo¢ilno Ze pri seslavi reperloarja pretekle sezone.
Ako pa v maslednjem navajamo razna dela, polem se moramo
zavedati, da je nadért naredili — eno, izvesli ga pa — drugo.
Ce so danes poklicna gledali¢a v zadregi pri seslavljanju reper-
loarja, toliko bolj velja to za naSe gledalis¢e s pomanjkljivim
ansamblom, z neznatno knjiznico in slabo lehni¢no opremo.
Nastela dela naj veljajo le kot ogrodje, na kalero se bo vodstvo
v bodo¢i sezoni opiralo.

Poleg dela doma, predvideva reziserski sosvel v svojem nadriu
ludi gostovanja po vseh vu,ph odrih, prulwscm nasega okraja.
Ponesti je treba lepo misel in cistosl nase besede m(‘(l ljudstvo!
Poudarek bodoc¢ega repertoarja leZzi na domadi, ]ugosluv anski
in ostali slovanski dramalski literaturi, ki je naSemu ¢loveku
najbliZja. :

Iz domade njive: Sezono olvarjamo z dramo Fr. S. FinZgarja:
wRazvalina zivljenja“, ki je $la preko vseh slovenskih odrov,
v Kranju pa %e dolgo ni bila igrana. ‘Vodnik slovenske dramske -
besede Iv. Cankar, ndi bi bil zaslopan s farso .,Polmjﬁnnfe v
dolini Senlflorjansk"‘ in ,,Hlapcem Jernejem*, katerega uprizo-
ritev je dolodena za 1. maj. Domaco komedijo naj bi zaslopal
Cvetko Golar z ,,Vdove RoSlinko”, puntarsko misel pa dr.
Bratko Kreft s svojim delom iz ¢asa kmeckih uporov ,,Velika
puntarija®; poleg teh je na programu 3¢ Antona Leskovea so-
cialna drama ,,Dva bregova®,

Srbo-hrvaska dela: Prevedli smo dramo ,Na strazi®, delo
hrvalskega pisalelja Viktorja Cara Emina. Delo je ravno sedaj,
ko je borba za naSo istrsko-primorsko zemljo na visku, prav
posebno aktuelno. Uprizorjeno bo predvidoma pt'u,('ll\um no-
vembra v reZiji Petra Malca. Dramalik M. Begovi¢ bo zastopan
z dramo ,,Gresnica*. Poleg teh dveh pride morda v postev ludi
kako Nusi¢evo delo.

Rusko klasiko naj bi zastopal Lev. N. Tolstoj s svojim pre-
lepim delom ,Vstajenje“, novejSo rusko lileraturo pa Leonid
Leonov z delom ,Ped praskimi kostanji“ in \()(lopjdnnv s ko-
medijo ,DruZinska srec¢a®.

Iz &eSke lileralure je predvidena Langerjeva sPeriferija“.
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Iz neslovanske lilerature so predvidena dela ,Lepa pusto-
lovi¢ina® iz francodc¢ine — iz angles¢ine Bernard Shawova ko-
medija ,Pygmalion* in Maughamova drama ,Sveti plamen*,
¢ Klasika. Vprizarjanje klasi¢énih del je za diletantske odre brez
~dvoma ve¢ ali manj tvegana zadeva, toda treba je poskusiti tudi
s lem. V reziji Petra Malca bomo poslavili na oder Fr. Schiller-
jevo ,Kovarstvo in ljubezen®.

Pretekla sezona je pokazala, da je uprizarjanje mladinskih
del najbolj hvalezno in hvalevredno, saj je dosegla uprizorilev
»Snegulj¢ice” in ,Princeske” najve¢ predstav. Verjetno bomo
eno leh del ponovili. Kulturni festival nas je opozoril na do-
maco pisateljico Bidovéevo z njeno ljubko ,Bajko o slavéku*,
ki jo bomo po moznosti uprizorili v domaci zasedbi. Poleg leh
pa pride v poslev tudi krasno delo mladinske pisaleljice Ruze
Petelinove ,Jagode z otoka Raja-Maj“.

Tudi na uprizorilve glasbenih del smo mislili v bodo¢i sezoni.
Tehni¢ne lezave, ki se nam tu slavijo nasproli, so $e zelo velike,
vendar je upanje, da se bodo dale premostiti in ne bo zaradi
njih trpela kvalitela. V tem sluaju bi uprizorili Nedbalovo
¢eSko opereto ,Poljska kri“ in Forslerjevo opero ,,Gerenjski
slavéek“. — V prelekli sezoni ni bilo mogode izvesli goslovanja
ljublj. opere, upajmo, da se to uresni¢i v lelodnji in da bodo
s tem nasi obiskovalei ofkodovani.

To je vse — in ni maloe. Izbira je vsekakor velika, treba .bo
kaj izpopolnili in morda nadomesliti z deli iz najnovejse lile-
rature, ¢e se bo pojavila na knjiZznem trgu.

Volja, ki preveva igralce in reziserje je lrdna, izvesti reper-
loar ¢im popolneje, tako S§teviléno kakor tudi kvalitativno.
Spoilovane obiskovalce Presernovega gledali§¢a pa prosimo,
da nas s svojim obiskom podpro, da bomo mogli premoslili
vse lezave, ki se bodo brez dvoma med sezono pojavile.
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